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CATALOGO

DE LAS OBRAS DRAMATICAS Y LIRICAS DE LA GALERIA

Al cabo de los abos mil.
Kmor do antesala.
Abelardo j EloUa.
Abnesacion j nobleza.

Angela. .
Afectos de odio 7 amor.
Arcanos del alma.

Amar después de la muerte.
Al mejor cazador...
Achaque quieren las cosas.
Amor es snelo.

A caza de cuervos.

A caza do herencias.
Amor,poder 7 pelucas.
Amar por sefias.

Afalta de pan....

Articulo porarticnlo.
Aventaras iTUporiales.
Achaques matrimoniales.
Andarse por las ramas.

A pan 7 agua.

Al Africa.

Bonito viaje. .
Boadicoa. drama lierdieo.
Batalla de reinas.

Berta la namenca.
BarOmotro conrugal.
alones mal adquiridos.
liicQ vongas mal si vienes solo.
Bondades v desventuras.
Corregir al que yerra,
Cahizares 7 Guevara.

Cosas snyaa.

Calamidades.

Como dos gotas de agua.
Cuatro agravios r ninguno.
iComo se empefie un maridol
Coa razébn 7 sin rozon.
como se rompen palabras.
Conspirar con buena suerte.
Chismes, parientes r amigos
Con el diablo & cuctiilladas.
Costumbres politicas.
Contraste s.

Catllina.
Cirios IX 7 los Iliigonotcs.
cnrnioi i.
Candidito.

Caprichos dol corazén.

Con canas v polleando.
Culpa 7 castigo.

Crisis matrimonial.
Cristobal Coion.

Corregiral que yerra,
clemcntina,

Con la mdsica & otra parte.
»ara y cruz.

Pos sobrinos contra nn_tio.
1» Primo Segundo v Quinto.
Pendas de la conoléncia.
non Sancho el Bravo.

Don Bernardo do Cabrera.
Dos artistas.

Diana de San Roman.

P. Tomis,

Deandares es la fortuna.
Dos liijos sin padre.

I>onde' menos Bpi‘iPnaa...

D. Jusé, I'cpe V Pepito.

Dos mirlos blancos.

Deudas do la honr

Do la mano Ala boca.

Doble emboscada.

Kl amor v la inods.

listi local

EL TEATRO.

En mangas de camisa.
El que no cae... resbala.
El nifio perdido.

El querer T el rascar...
El hombre negro.

El fin de la novela.

El U_[éntropo.

Kl hijo do tres padres.
El altimo vais de Weber.
El hongo 7 el mirifiaque.
iEs una malva!

char por el ataio.
El clavo de los maridos.
El onceno no estorbar,
El anillo del Rey.
Elcaballcro feudal.
iEs un angeli
El s de agosto.
El escondido 7 la upada.
El licenciado Vidriera.
iEu_crisisl

| Justicia de Aragon.
El yfonarca 7 el Judio.
Elrico y el pobre.
El beso de Judas.
K1 alma del Uey Carda.
El afan do tenor novio.
Ei juicio publico.
El sitio de Sebastopol.
Hl todo por el todo.

El gitano, 6 el hijo de la«x Alpu-

jarras.

E* que las da las toma.

El camino do preaidio.

El honor 7el dinero.

El payaso.

Este cuarto se alquila.

Esposa 7 martir.

El pan de cada dia.

El mestizo. '

El diablo eu Amberes.

El ciego,

El protegido de las nubes

El nisrquAs 7 el margneaito.

El reloj de San Placido.

El bello ideal.

Kl castigo de una mita.

El estandarte espafiol en las eos
tas africanas.

El condo de Moniecriato.

Elena, 6 lieruiana 7 rival.

.Esperanza.

Kl ‘grito de la conciencia.
iEl .lutor! jEl autor!
| enemigo en casa.
El i'ilUimo piebon.
El literato por fuerza.
El aim.s en un hilo.
El alcalde do Pedrofieraa.
Egoismo V honradez.
Ei honor He la fainili.i.
El hijo dcl ahorcado.
El dinero,
K! jnrobiido.
El Diablo, i
El Arle de ser feliz.
Rl que fiola corre antes...
Kl loco por fuerza.
RI soplo del diablo.
El pastelero de Paris.
Euror rai'lanicntarto.
Esltaa iiivenOes.
Francisco Pizavro.
EAen Dios.
Gaspar, Melchor y Baltasar, ocr

_abijado detodo el nioiut>'.
fieniu V Ugiira.

llistnria china,

Hacer cuciila sin la bodsp' i
lienmela de lagrimas.
Instintos de Alarcon.
Indicios Ychoiiicutcs
Isabel de Ucdicis
lliisioiies do la vida
imperfecciones,

intrigas do loi'Sdor.
llusiones de la vida.
Jaime _ei llarbudo.

Juan Sin Tierra.

Juan sin Pen.i.

Jorge el arlesauo.

Juan Diente.

Los nerviosos.

Los amantes de ('tiinel ol).
Lo mejor de losdados. .
Los dos sargentos cspiifiolrs .
bos dos insepBvablcs.

la pesadilla de un casero
La hija dei rev Ueiic.

Los extremos!

Los dedos buespedes.

Los éxtasis.

1.Ojposdata de nna caris.

La mosquita muerta.

La hidrofobia.

La cuenta del zapatero

1.08 quid pro quos.

La Torre do Londres.
|.osaniantcs de Teruel.

La verdad en el espe.10.

La band.T de lo Condesa

l.a osposa de.'auciin el Bravo
«La boda de Quevedo.

La Creacién v el Piluvin.
La gloria del arte.

l.a Gitanills de Madrid

l.a Madre de San Fernando,
Las llores de Don Juan.

Las apTrenelas.

Las guerras eivilcs.
Lecciones deamor.

108 maridos. i

La lapida ninrluoria.
Labolsa Vel Imlsillo.

La libertad dcl-Toremia.
La Arrliidniiiiesita.

1.8 eseiieia délos amigo*.
1.8 escuela do los perdidos.
T esoalft del poder.

Las cuatro esinciones.

ll_,s Providencia.

0s trea banqueros.

Las huarfniias de la Caridad.
l.a ninfa Iris, . )
t,adicha en el bien ajeno.
|I:a n?_iii rd I8uebl .

as lindas de Caniaebo.

lLa cruz del niislenn,

Los pobres de Madrid.

lLa pinnfn exoética.

Las mujeres.

j.8 union enAlrlc».

l.asdos Reinas.

ra pleéra ?IPOSOfaL

la corona de Casilla lalcgorial.
La ralle de la Montera

Lo,* peeado* de los padres,
j.0B infieles.

1 «s moros dol  Riil.



ASTUCIAS UE UN ASISTENTE.
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OBRVS DRAMATICAS

DI

DON ENRIQUE ZUMEL

La P<iia ilel letion.

La capilla <dc San Ma~i.i.

El piloto ; el toicro.

El himeneo en la tamba.

Guilleimo Sakepenre.

Una deuda ; una vénganla.

Enrique de l.orena.

F.nriqoe tie Lorana (Segunda parle.)

La maldiciOD.

Un valiente ; un buen iniizo,

El gilano aventurero.

Un sefior de horca jr cnchillo.

La batalla do Covadonga.

Glorias de Espafia.

Pepa la eiganera.

S2(K> mujeres por dos cuartos.

Llegé en mirles,

Eltraspsio.

Vivir pfr ver.

Aqui estoy yo.

La casa encsntsda.

El segundo galsii daende.

En cojera da perro y lagrimas de
majar, no hay que creer.

Vaya > lio.

Piego Corrientes. (Segunda parta.)
(Segunda edicion.™

La gratitud de ua bandido

José filarja.

Quien mal anda mal acaba. ~Segunda
parto de José Mari,.}

La voz de la cnnciencin.

E1 deacadn Principe de Asturias.

L. N. B.

Les guantes de Pepito,

linperrecciones.

Un regicida.

Viva la libertadl (Segunda edicion )

Abramo nsted la puerta.

El muerto y «1 vivo.

l.anra.

Sera este?

Si sabremos quién soy yo?

I.ss riendas del gobierno. (Segunda
edicién.)

Dofia Maria la Breva.

La hija del almogéavar.

Otro gallo le cantara. (Segunda edi'
cion.)

Batalla do diablos.

Un hombre publico.

Un mancebo combustible.

Roberto el bravo.

La ultima moda.

Lo que estd de Dios.

Una hora de prnebi.

La isla de tos portentos.

Cajon de sastre.

Oprimir no es gobernar.

Figura y contra figura.

Los hijos perdidos.

El trabajo.

Prueba pruclicn.

El carnaval de Madrid.

Derechos inilividusles.

Por huir de uno mujer.

El robo de Pruserpina.

Ko lo hagas y no la lemas.

Pasién y muerte de Jesus,

Astucias de nn asislunte.

Al que no quiere caldo la taza llena

OBRAS NO DRAMATICAS.

Los dos gemeliis.
El amante mistcrU.sn.

Amores rie retrocarii.".
La batelera.



ASTUCIAS DE UN ASISTENTE,

JUGUETE COMICO
EN UN ACTO Y EN VERSO,
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DON ENRIQUE ZUMEL.
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PERSONAIJES. ACTORES.

TERESA ..o Dona Josefa Guerra.
MARGARITA ... Dona Rosalia Castillo.
GANUTO.. Don Antonio Gaceres.
PERICO.. Don Manuel Tormos.
EUGENIO. Don Alberto Rodriguez.

La accién en un pueblo de Castilla, en nuestros
dias.

Esta obra es propiedad de su autor, y nadie podra, sin su' per-
miso, reimprimirla ni representarla en Espaba j sus posesiones
de Ultramar, ni en los paises con quienes baya celebrados 6 se ce-
lebren en adelante tratados internaoionales;dc propiedad literaria.

El autor se reserva el dcrecbo de traduccién.

Los comisionados de las Galerias Dramaticas y Liricas do los
«Vres. f.'ulon é Hidalgo, son los exclusivos encargados del cobro de
ios derechos de representacion y de la venia de ejemplares.

Cueda hecho el depésito gii e marca la ley.



ACTO CINICO.

Salon: division en la derecha; una ventana de frente al
pablico, por la que se ve una habitacion; pared que
desde la venlana forma angulo hasta el foro; puerta
en esta pared, puerta & la izquierda y al foro; mue-
bles decentes; entre ellos una mesa con tapete.

ESCENA PRIMIIRA.

D. CANUTO y TEKESA.

Ter. Pero sefiorl.,.

Canuto. Nada! aada!
yo uo quiero transigir!
de casa no he de salir,
como no quede encerradal!
Ya dos veces que he salido,
la encontré en conversacion
con « oficial matén
gue aqui alojado ha venido.

Ter. ¢y qué liay de particular...
Por hablar a una persona...
y entre alojado y patrona
¢no es permitido el liablar?

Canuto. Aungue en el mundo se vea
muy justo y muy permitido,
no quiero, ni por descuido,



Te«.
<anuto.

Tkk.

Canuto.
Tek.

Canuto.

Tiir.
CANUTO.
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gue aqui permitido sea!
;Pero qué riesgo...

;Quién sabe?
que mi pupila es muy mona,
y entre alojado y patrona
lodo lo temible cabe!
Supongamos que los dos
se agradan... es comandante!
pues que casen al instante
en paz y en gracia de Dios!
Casarse! fatalidad!
¢Por qué no, si es de su agrado?
y mire usted, tiene un grado
gue la deja viudedad!

Yo siempre seré su escudo;
yo impediré ese fracaso:
viudedad!... jpues vaya un paso!
dejandome & mi viudo!
Usted viudo? No comprendo!
Oye, quiero interesarte,

y te prometo dolarte

si apoyas lo que pretendo.
Esa bella y linda flor,

al morir su madre amada,
me la dej6 encomendada

sin aroma y sin color.
Enferma de corta edad

vino con su tutoria,

y encontré en la casa mia
salud y felicidad.

Yo la eduqué con esmero;

y esa flor tan delicada,

sabe que esta reservada
para mi, su jardinero!

gue aunque no soy un muchaclio,
aln mi coraz6n se agita

y le siento que palpita
ardoroso y vivaracho!

Que si yo cuidaba asi

esa flor que cultivaba,

con razoén la reservaba
solamente para mi!



Tek. Para usted?
Canuto. Asi lo espero!
Y es muy justo que asi fuera!
¢he de darsela & un cualquiera
porque diga... yo la i;uiero?
Ter. Si ella gustara de él
y le amara por acaso,..
Ccanuto. Nada, nada! No la caso!
Eso fuera muy cruel!
TU debes darla un consejo
y hablarla de mi pasion;
aun late mi corazoén,
gue ese nunca se hace viejo!
Ter. Pero piense usted con calma
que tan bella criatura,
quiere ima buena figura
con las bellezas del alma!
Matrimonio desigual,
con desigualdad tan grande,
liara que el demonio ande
en casa siempre.
Canuto. No tal!
Ter. Considere usted, sefior,
que le ha de dar mi! pesares,
pues gusta de militares.
T.anuto. Yo la tocaré el tambor!
Yo sus gustos prevendré;
estara en un paraiso,
y liasia si fuere preciso
de pollo me vestiré.
A que lli una queja oxlialn?
Como i,ue haré su ventural
verds como mi figura
no le parece tan mala!
Con que la dejo encerrada
por precaucion, pues... ;quién sabe
mientras yo tenga la llave
lio tengo que temer nada!
Ya te be dicho que te doto
corno ayudes mis ialentos;
tardaré breves momentos;
pero mira que si noto
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que me vendes traicionera
apoyando & algun galan...
Tkr. Le serviré con afani
No es verdad que es hechicera?
Ah! Como al fin decidida
me aceptara por esposo,
enténces muy carifioso
la dierayo... buena vida!
Couque, adiés! En ti confio!
en tu lealtad!

Canuto.

) ) Bien, sefior!
fAixoTo. Si td proteges mi amor,
su coraz6n sera mio!

jiscena ji.
i ERKSA y PERICO, asomando por la puerta de la derschi

I'UICO.  Teresilla!
Ter. Ahf estas ta?
Perico. Asechando & ese estantigua,
que paese una aleluya!
Ya se fué!
Tisid Qué me querfas?
Perico. Qué ha de queré mi presoua,
mas que ve tu presoniya
presiosa y saragatera
que er corason me aniquila?
Tkr. Jesus! pobre corazén!
Perico. Qué! ;Lo dudas, Teresita?
estreya der quinto sielo,
luserito de mi via!
Diera por ti sin reparo,
cuanto tengo en la mochila!
Tkr. Se llevé la lavandera
la ropa y esta vacia!
Perico. Olavia tengo yo alli
argo que vale!
Ter. Si?
Perico. Mira,
unas alpargatas nuevas;
un borsiyo... con su sinta:



Tkii.

Perico.

Tek.

Perico.

Ter.

Perico.

Ter.

Perico.

Ter.

Perico.

Ter.

Perico.

'I'ER.

Perico.

Ter.

Perico.
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un pafiuelo de perca
y un paper de loteria!
Un caudal!

Si sale er premio
ya ves td! Ay, Teresiyal
Er capote, por casaca
lo cambiaba yo en seguial!

Con permiso de la novia.
Con tu permiso!

No diga...
vaya, que me da vergienza!
Verguenza! ¢Por qué, mi vida?
uy! que queremos nosotros!
Yo temo...

Qué, Teresiya?

Que mienten mucho los hombres
por costumbre muy antigua;

Y como en formalidad,

bien mirado, no se explica...
Que no rae explico?... Jesu!
pues qué mas quieres que diga?
Si vinieras con buen fin...

mas como ignoro tus miras...
Me preguntas por ios fine.«?
¢(Estas ta loca, chiquiya?
Cuando se esta en los prinsipios,
(cémo los (ines se miran?

Yo digo, tus intenciones.

Te las diré, prenda mia!
Supuesto que te camelo

con jachares y fatigas;

supuesto que soy un moso
noble y neto, prenda mia,
quiero yevarte & la iglesia

y baserte ayi mi costiya!

Pero si yo me consiento

y permite mi desdicha

que tu regimiento marche;

y td te vas y me olvidas...
Olvidarte yo? iesu!...

si tengo yo esa cariya

fotografia en mi memoria,



Tek.

Perico _

Ter.

I'erico,

Ter.

Perico.

Ter.
Perico.

Ter.

Perico.

Ter.
I'ericu.
Ter.
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como es posible?.. No digas...
Ay! La que quiere & uu soldado
qué espera?
Escucitaine, nifia,
no tengas desconfiansa,
que DO es mala Ja meli.sia;
es verda que las muansns
causan las malas partias;
pero como yo muy pronto
me voy & quita de ensima
e”te habito...
Qué dices?
Si cumplieras... ya seria...
Vo cumplo de aqui & dos meses:
y Sl ti me quieres, nifia,
en tomando la lisensia
me establesco; una cantina
pongo con sus comestibles
y una poca é bebia,
y er cura nos casa luego!
¢(No me engafas?
Teresiya,
aqui tengo un relicario
que me di6 mi inadresita,
y por erjuro quererte,
mientras me dure la via!
Ln fin, el tiempo dira,
Gieno! Que er tiempo lo diga!
Pero tl me quieres?
Yo..
de tal manera te explicas...
yo DO soy de piedray... vamos!
Ya te miro en mi cantina!
Uy, prenda! Valiente inoso
te yevas! jViva Seviya!
Ahora vamos G otra cosa;
O6yeme dos palabritas
antes que venga er pur6
y que me estorbe desirlas.
Qué quieres?
Que mi amo. .
Ya!



Perico.

Ter.

Perico.

Ter.

I"ERico.

Ter.

Perico.

Ter.

Perico.

Perico.

Ter.

Perico.

Ter.

Perico.

Perico.

Ter.

Perico.

Tkr.

1ERico.

Ter.

H —

Er comendonle...
A la nifia...
La camela, claro!
Vayal!
Pues! Y liablarla le presisa.
Imposible! Que el tutor...
Yal!
Para si la codicia!
Es posible! Esas tenemos!
iVvargame sania Lusia!
con mas afios que un parma
y se atreve el estantigua...
aungue entre de... sentinela,
cémo cumple la consinia?
Mientras que él esté en casa,
no podra hablarla ni pizca!
Mas cuando sale...
La encierra
con llave.
Si? pobresiya!
Y la lleva en el bolsillo
para evitar una intriga!
Escichame td, mi reina!
er comendante me mima
y tengo mis provechiyos.-.
y nos queremos... confia
en que con lu ayuda, yo
le procure una entrevista.
En este asunto, Perico,
no es posible que te sirva!
El 4 mi se ha confiado:
me lia encargado que & la nifia
la prepare en fovor suyo:
se lo prometi.
iPor vidal...
y me ha ofrecido dotarme.
Y por er dote te obliga..,
Como yo soy una pobre,
justo es que procure...
Chica!
para qué?
Para casarme,



esjusto vaya vestida
y tener algo...

P ekico. Qué tonta!
siendo conmigo? No digas...
yo soy desinteresado,

y te quiero... jhasta en camisa!
quién va a repara en la ropa?
Jesus y qué tonteria!

ESCENA UL

DICHOS y EUGENIO.

Eug.  Ademas, que yo la doto
también si me favorece.
Perico. l.o ves t0?

fER- Pero sefior...

¢cémo, si la encierra siempre?
Eug. Dénde esta?

En aquella alcoba.

Eug. La llave?
Ter. El amo la tiene.
Eug. Perico, atiende.
Perico. Ya atiendo.

Ei-G Esta cera traigo adrede,
porque del viejo he escuchado
los proyectos y sandeces.

(Llega & la cerradura y marca el ojo eit la cera.)
Enfrente hay un cerrajero;

aungue cueste lo que cueste,

gue te haga ai punto una llave.

Ter. Sefior!

Asi nos conviene.

Perico. Ar punto voy, amo mio!
Serrana, adios!

Varaos! Vete!

Perico. Yavoy! jQue viva tu grasia!
Viva er moso que le quiere!



Ter.

Eco.

Ter,
EtIG.

Ter.

Eug.

Ter.
EuG.

Ter.

Mabg.

EUGC.
MaRG.

Marg.

Eug.

Marg.

Eug.

KSCRNA 1V.

TERESA y EUGENIO.

Sefior, hacer una Davo,
muy mala accién me parece!
Es fuerza abrir osa jaula
y que la paloma vuele.
El s6lo te ha prometido;
yo empiezo por dar.
Empiece!
Toma PUES! 1”néndoia ana moneda.)
Cémo! Una onza!
Es un principio solemne!
qué hay que hacer?
Ponte al acecho,
y avisa si el viejo viene.
Al momento avisaré.
No te descuides.
Corriente! (vase.)
(Euerenio Uama on la puoi-ta izquierda.)
(Dentro.) Quién llama?
Soy yo, bien mio!
(Dentro.) EUgenio!... (Teresa al foro.)
Eugenio que quiere
prevenirte; estoy resuelto
& librarte del aleve
tutor, que como ji una esclava
asi oprimida te tiene; *
si me amas...
(Dentro.) ¢Y lo dudas...
No dudo... pero pretende
tu tutor esclavizarte,
y es preciso que se intente
tu evasion & todo evento;
gue nos unan para siempre
los lazos indisolubles!
Y si nuestra dicha quieres,
gue me sigas.
(Dentro.) Eslov pronta!
Pues hoy mismo...



Ter.
Euo.
Makec.

Ter.

Canuto

Ter.

Canuto.
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El viejo viene?
Se acercan! adiés!
(fiMiro.) Adios!
{Eugenio se va puerta derecha.)
Buena le espera al vejete!

RSCENA V.
TERESA y CANUTO.

. Gracias & Dios que llegué!
veremos si... qué cansancio!
Y mi pupila?

iVo sé!
si esté encerrada!
Qué diablo!
No me acordaba! Si estoy...
Vete de aqui!
Ya me njareho-!

ESCENA VI
CANUTO.

iAy prenda! Qué fortunon
conseguiré con tu mano!
Una chica tan hermosa,

con un caudal... es bocado
que yo no quiero soltar,

ni & tres tirones! temblando
estoy, hasta que consiga
que me dé caudal y mano.
Casarse coa otro!... vayal...
y que viniera algin zangano
& pedir cuentas... ca! no!
no consiento ese fracaso!
Abriré, que quiero hablarla.
Cupido, dame tu amparo!
{Abre la puerta ttq’uierda )



Marg.

Canuto.

Marg.

Canuto.

Marg.

Canuto.

Marg.

Canuto.

Maug.

Canuto.

Maro.

Canuto.

Maro.

Canuto.

Marg.

Canuto.

Marg.

Canuto.

Marg.

Canuto.

KSCENA VII.
CANUTO y MARGARITA.

Es usted? Ya no le quiero
ni pizca!
Tanto rigor...

No debe nunca un tutor
Convertirse en carcelero.
Lo hago s6lo por tu bien,
y cuando salgo de casa,
porque si alguien se propasa.
Aqui propasarse? Quién!'
Hoy tenemos alojados;
y como son tan resuellos®
audaces y desenvueltos
en el dia los soldados...
Nadie se atreve...

Que no?
y €s una ridiculez
que le inspira su sandez,
lo que hace conmigo.

Oh!

TU, nifia, ¢lo crees asi?
¢Y sifueran mis recelos,
motivados por los celos
que estoy sufriendo por ti?
Celos usted? Eso pasmal
No soy tan viejo, hija mia:
aun tengo yo bizarria...
Y el histérico? y el asma?
Yo no padezco...

Sia fe!
No exageres, por el cielo!
Usted puede ser mi abuelo,
y como & tal le querré.
Destrozas mi corazdn,
con esa pesada broma.
Hace mal s asi lo toma.
Es falta de educacion
hablar siempre de la edad!



Maro.
Canuto.

Maro.

Canuto.

\lar6.

Canuto.

Maro.

Canuto.

Vhiu;.

Canuto.

Marg.

Hija, sufro demasiado;
y pues el trance ha liegadd,
oye con formalidad!
Hable usted, ya no me rio!
Me tienes algin afecto?
Alguno, si, con efecto.
Pues escucha el dolor mio!
Conozco, rai dulce encanto,
gue mi cara carcomida,
no es ya de Pascua florida,
que es cara de viernes santo!
Conozco por mi tormento
gue si miras mi exterior,
no te inspiraré este amor
vehemente que yo alimento.
Mas piensa que concha ruda
que da repugnancia el verla,
& veces, guarda la perla
de mas valor; ;quién lo duda?
Exacta comparacion
te pongo; y ta considera,
que soy la concha grosera;
la perla, mi corazon!
De la concha, podra ser
la perla el hermoso fruto;
mas tutor, la perla en bruto,
no le sirve & la mujer!
Ingrata!

Sefior, la perla
de la concha se separa,
sola y limpia brilla clara,
puede asi apreciarse, y verla.
Pero en la concha metida
no tiene ningun valor.
Es terrible tu rigor,
gue me va & quitar la vida!
Su corazén dice usté
que es perla; yo no lo niego;
rémpase la concha, y luego
yo la perla aceptaré!
Es extremada crueldad!
Es broma! (Riemio.)



(‘am;to.

Maro.

Canuto.

Marg.

Canuto

Maro.

Canuto.

Marg.

Canuto,

M AK;.

Canuto.

Marg,

r

Me amaras?
No!
Soy nifia para usierl...
Oh!
Qué me dices?
La verdad!
Solo entregaré mi mano
A un militar altanero,
gue conquiste con su acero
gloria y nombro!
Suefio vano!
De gallarda distincion!
que me lo envidien las bellas!
con galones, con estrellas
y con rojo pantalén!
Un hombre que la metralla
enemiga haya arrostrado;
un héroe, condecorado
en el campo de batalla!
Oue se refleje en su frente
el resplandor de la gloria;
que el laurel de la victoria
le adorne!
Tua eslas demente!
Que yo estoy demente? No!
So6lo he perdido la calma,
porque liace tiempo, mi alma,
con ese tipo sofid!
I'ero nifia! Si sofaste
ese tipo que te admira,
el sueno es una mentira;
no existe; ie equivocaste!
Desiste, pues, (Je ese empefiit.
que es una vana «luimera.
o tal!

Si tal! Quién creyera
en ios delirios de im suefio?
No, mi querido tutor:
ya mi coralion be dado:
hay en casa un alojado
que supo inspirarme amor!
Knciérr(>tne cunnin quiera.



Canuto.

Maro.

Cam:to.

M\rg.

Camto.

i"uKirn.

Tia;.

— ib

que él rompera mis prisiones.
Estas, no son ilusiones;
se lo juro!

Ingrata! fiera!
Es que a usted le aprecio yo...
y causas mi de.seonsiielo!
Como' & padre 6 como abuelo;
mas,como & marido, no! (vasc.)
Adios, ilusion querida!
ese maldito alojado
su corazén iné lia robado!
iY esta poco decidida!
Oh! pensién de los lugares!
dichoso ol que en Madrid vive,
que en su casa no recibe
alojados militares.
Mas la mujer es veleta
y en no viéndole .. Si & I'd
le olvidara, pues yo haré
que le muden la voleta!
Segun ella so explico,
ia bravura la enamora...
oh! voy & adiestrarme ahora
en todas las armas yo!
Y si luego me batiera
con ese lioml)re, con valor,
y orgulloso y vencedor
ante su vista volviera...
quiz& de mi enamorada
viendo & i jinuuite vencido ..
aun soy agil y fornido!
puedo dar una estoc:ul:i!
(tediala llave & la |)iidla irfinterilii y «
foro izquierda.)

I'SCK.NA VIII.

TKRESA V t'KRirO.

Ya se filé er viejo, inejo!
¢y mi amo. esta mi nasa?
Sil



PkiiHo,  Vu Ltilgo la y;ive at|ul

IUr sprraj<u*o que vii)

la sera que le llevé,

cogi6é una yave ya us0,

y la comeus6 & lima,

y hétela aquij; cliuchilié!
Tik. ¢y querré la sefiorita

salir (le su habitacién?
I'nuico. Abandonarla prisién

no ha (le querer, TeresiLa?

Y ahiogii la difjas tu,

porque lo vetiilrds conmigo!
Tkk. ¢V adonde voy yo contigo!
i'ifiucd. A ser mi reina! Jesu!

Mi reina. . si dije poco!

tu me tienes encantao;

si, gitana! Y tan clialao,

que temo gorverme loco!

Pero antes que venga el amo

gue te oprime y que la encierra,

(lisposisiones é guerra!

A mi comendantf! yamo!

El)! sefid! Ya esta la yave!

(A la puci'la (le la deiecliu. f

KSCBNA !\.
DICHOS, UUGEMO, y dcsi)uvb M\HGA II1T 4.

Eco. La llave? Como tan pronto?
lhiiuco. Bah! fué por eya argun tonto?
miste, sin que yo me alabe...
Eog. Ya conozco tu destreza!
tréela al punto y probaremos.
Pkuico. Pues entre tanto, asechemos.
(Sube COI) Teiasa al foro.)
Euc. Ahora mi ventura empieza!
(Abre la puerta izquierda y »ale.)
Mvno.  Por fin! Pero td!
EL'G. Mi cielo!
yo soy, que. el amor me guia,.
v en salvarle, vida inia.



Perico.

Ter.
Perico-

Eic..

Perico.

Maro.
Eug.
Maro.
Eug.

Maro.
Eug.

EUGENIO,
na de

Canito.

Ter.
Perico.
Eue.
Eanuto.
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eifro mi dicha y mi anhelo!
Conque, vamos, Tere&iya,
td me seguiras!
a ti?

Mia que te yebas en mi
io mej6 que hay en Seviya!
Si quieres pronto salir
de ridicula opresién,
sigueme; sin dilacién
nos casaran!

Pronto, & huir,
que viene el viejo!
(Dirigibiklosc & ia izquierda.) -Mo VOV!
a tu cuarto, no! Entra alli!
Pero por qué?

Porque aqui
(Cerrando la puerta izquierda con la liare.)
cierro. Ven! resuelto estoy!
Mas qué dird mi tutor?
Ahora al acecho estaremos,
y ocasién encontraremos
para lograr nuestro amor.
(Encierra & Margarita en la derecha, y los tres que-
dan en el rincon que forma el angulo. Canuto sale
con careta, florete, pelo y manopla de asalto: baja
rapido al proscenio sin reparar en ellos.)

ESCI'N\ X.

MARGARITA, en el cuarto se la verd por la venta-
frente ni publico: TERESA, PERICO y CANUTO.

Supuesto que Margtirita
quiere un valiente, yo haré
gue por valiente me tenga!
Seré atrevido y cruel!
(Se ha vuelto JocoT)
(Qué raro!)

(Qué intenta?)

Le probaré
gue aun tengo Uierzas y brio!
mi ensavo ha salido bien!



i'F.R.
Pehico.

Canuto

Kuo.

Canuto.

Eufi.

Perico.

Perico.

Canuto.

Perico.

Canuto.

Perico.

Tengo pulso! A vor? zis! zas!...
(Tirando estocadas a la mesa.)
(No liay remedio! A Leganés!)
(Y es que en una ratonera
meti6 la cabeza!)
ATirando estocadas.) CII!...
te re.sistes?
(perico y Teresa se rien por lo hajo.i
No te rias!...
No bay duda! Lo mataré!...
Me canso... pero no importal...
(Se deja caer en una silla .jtinto & la mesa.)
falta de costumbre es!...
pero me anima el amor
y yo me acostumbraré!
(Vuelve & levantarse y a tirar estocadas.)
(Entretenlo mientras wvielvo
por Margarita.)
' (Esta bien!)
Chiquiya, giiiyate ahora;
déjame solo con él')
(ai tirar una estocada Canuto se le inleijione Perico.

I'vVSCI'NA- X1,
CANUTO y PCRICO.

Pero sefipr!...

Eres tu?
Qué se ha puesto?
(Quitandose la careta y la manopla.)*

Ya lo ves!

tu amo me quiere burlar,
y vo que be tirado bien
ien otro tiempo, me ensayo
para batirme con él!
Batirse usté con mi amo!
Si, sil... fasilito es!
lis el hombre mas valiente.
mas forsull y méas crué...
Miste, en una baleria
se haviiba mi lumibre una ve/;



Canuto
Pkhiuo.

Canuto.

Pkiuco.

Canuto,
Pehico.

Canuto.
Perico.

Canuto.
Perico.

Canuto.

)

los arfiyeros lloridos
no podian sostener
cr fuego; con muciia carina
se puso ii disparar él;
pero observé que la piesa
se habia cardeao.
Y bien?
CoQOsiendo que por fuera
estaba méas fria... pues!
metié la mano por dentro,
porque es mucho brasa aquel!
y cuar si fuera una media
gorvio er canon der reveés,
y estuvo jasiendo fuego
sin descanso mas de un luos!
Jesus! Qué barbaridad!
¢como lo pudo volver?
Si estalla er bronse fundio
de tanto tira con él.
Jase el hombre do las .suyas,
muciias vesos, sin queré!
miste, en Malaga, ar teatro
fue ar baile é mascara!
Y qué?

Bailaba ay! entusiasmao!
ni la pareja ni er
repararon que la gente
toitita se echd & correr.
[»asta que se vi6 atascao
y sin poderse mové,
toito enlerrao en birulas!
Y esas birutas... ;de qué...
De las que sac6 ar tabiao,
bailando asi... con los piés!
Jesus!

Ca! Ni un carpintero
con la garlopa se ve
que afile tanto una tabla;
al irlo & mira despues,
se encontrg toito er tabiao
con er canto de un pape!
Vamos! fdso no es posible!



I*i:iuno.

minosy

I'i;Kir;0.

*1aM:TO.

pKiiiro.

MANUTO.

i‘niiro.

Que no es posible? Oiga usté!
siéntese aqui, escucliara
lo que él es capas de liaser.

(Lo He espaldas al foro y puerta derecha, para
que no vea la salida He Eugenio, iii el mutis que
hace por la puerta.)

KSCKINA \I1.

EUGENIO, que aparece ai foro y hace seiiasa Pereic
pava que entreteug”a & Canuto.

Nadie su fuerza barrunta:

cuando tranquilo y ufano

le da 4 un amigo la mano,

los déos le descoyunta!

A cabayo monté un dia

y di6 ar potro un espolaso;

pues miste, po el espinase

el espolin la salia!

Y too er que quiera viv',

le ha de guarda miramiento;

y si argo pide, ar momento

hay que desirie que si!

(MieiUras este ruzonamiento Eujreuio Im nbiertn lo
puerta derecha y ha entrado por Margarita; el ir i
salir, se Ic»si)U Canuto, y cierran quedando dentro;
se los ve por la ventana que Ha frente al piihlico.)
(Asustado levantandose )

(Su ponderacion me intfuieta.

porque algo puede «jue haya;

pero yo liaré que se vaya

mudéandole la voleta!)

(Heniego lie su pellejo!

con haberse levanlao,

la retird le ha cortao;

cémo engafiaré & este viejo!)

Yo do intento no vario,

porque pienso que exageras;

sera bravo cuanto quieras:

pero es mucho el valor min!

;Se quié usté bati con é?
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Jesu! Sefid! usté esta loco!
Canuto. Cémo, yo?
Pkkico. 6 le fartii poco.
Canuto. Con la pistola podré...
I’ERico. No! Por los sielos benditos!
no ve usté que lo matara?
Si er me quila é la cara
& balases los mosquitos!
Y sin locarme... que! uada!
ve.usté? No tengo sefiales:
si son sus manos fatales!
Canuto. Pues euténccs con espada!
I'iajico. No haga u.sté ese desatino.
Kr demonio le aconseja;
mire usté que la maneja
con tar desiresu y tar tino...
Nunca ha gastao parayua,
y en la via se mojo;
siempre con la espéaa, par6
‘toilas las gotas de agua!
Canuto. Tu me vas & volver loco!
dejo que me burle?

Pkiuco. No!
de ninglin modo: Ca!

Canuto. Oh!
Debo batirme?

Pkiuco. Tampoco!

Caiiuto. Demonio! Qué es lo que haré?
ni batirme ni dejarme...
mas ya comprendo! Vengarme
con astucia; yo sabré!...
Pkiuco .\ nstusia nadie le gana.
;Sabe usté lo que biso un clin
estando en .4,ndiilusia?
fué una aventura gitana!
Rr camelaba 4 una musa
tlue le arrebat6 er senlio;
estaba en podé de im lio
aqueya nifia presio.sa,
que ya conforme con él,
qui;<o de caso .sali;
V pura poder hui...
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ibuono estuvo el lanse aquel!
En un cuarto estaba eya.
y tenia que pasa
por donde su lio...
Canuto. Yal!
Perico. Poique saliera la beya,
sin que er tio lo notara,
ér, que es un gran petardista,
le habl6 de la doble vista:
y fué y le tapo la cara,
miste, asi, de esta manera!
(Quila el tapptp de la mesa y le tapa con él.J
Cuando lo tuvo tapao,
le desia el muy taimao
pa que la chica lo oyera.,.
«Er que doble vista tiene,
tapao asi de este modo,
lo ve y lo adivina todo;
todo lo que le conviene!
(Mientras estos versos, han salido de punlilas Eug-«.
nio y Margarita, marchandose por el foro.)
Otro pregunta ar tapao,
y é! empieza & adivina.»
pero es lo particula,
gue mientras, se habia guillao
la nifia, y er lio no la vié.
Canuto, (Quitandose el tapete.)
Y yo pienso por lo pronto,
que aquel tio era muy tonto!
Pues buen genio tengo yo
para que me engafie asi!
Perico. Ya lo creo! Conque, ya
me marcho.
Canuto. Tu amo no est&?
Perico. Pronto vendra por aqui!
Cuidao cémo le irrita,
poique es temible.
Canuto. Veremos!
Perico. Cna trigedia tendremos
Si su genio precipita?
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ESCENA XIil-

CAMJTO, después EUGEMO.

Canuto.- Me ha contado ese demonio
de su amo cosas tales,
que ya me tiemblan las piernas!
Pero yo lograré echarle
de mi casa; mas primero
quiero & Margarita iiablarie;
le diré que he decidido
batirme con él; quién sabe!
acaso tema... Le abro
y veré.. aqui esta la llave!
(Abre la puerta wquiwda.)
Margarita, sal aqui!
Mas como es esto? No sale!
Ah! yal Estara resentida
porque la encierro; adelante!
Voy por ella! (Entra)
(Dentro) Se ha marchado!
Se ha marchado! miserable! (saliendo.)
Me ha burlado con sus cuento.s
el asistente bergante!
Esto no! no queda asi!
al punto voy a dar parte! (se dirijo » rnm)

Eug. Espere un poco!

Canuto. Al momento,
seductor! Al punto, dame
& mi pupila!

Eug- Silencio!

tenemos que tratar anles...
Canuto. Tua eludes & mi demanda,

hombre inicuo, conteslariiie!
Eug. A mi insultos? jvive Dios!

& batirnos al instante!

Aqui hay un par de pistolas! (sac-indoia».)
Canuto. No. no? Que eso de matarse..,
Eug. Excusa el duelo? Pues l)ién!

me obligara & dispararle! (i- a|ninin.)
Canuto. Hombre! qué barbaridad!



piensa usted asesinarme?

Eug. Yo le reto como bueno.

Canito. ESO esta niuy bien! Retarme
después de haberme robado...

Eufl. No es posible que le ame,
la que muy enamorada
asi de su casa sale;
si usted no cede, a! momento
tomaré medidas tales,
gue obteniendo mi licencia
con Margarita me case!

Y cuentas le pediré
muy estrechas!

Camiio. Ay! San Jaime!

Euc. Pero como usted consienta,
yo le prometo callarme,

y tomar lo que me dé
sin averiguar...

Canuto. Bien, calle!
en no pidiéndome cuentas,
yO consiento en que se case;
que mujer que solterita
me juega partidas tales,
no sé después de casada...
Jesus! San Marcos me ampare!

Eug. (Subiendo al foro.)

Entonces, ven .Margarita!
t!A”uTo. Hola! Estaba ahi escuchandome!

RSCI'NA  ULTL.VA
CANUTO, EUGENIO, MARGARITA, PERICO y TERESA.

Perico. Sefior, aca estamos todos!
Canuto. Ah truhan!

Perico. Favor me liase!
Canuto. Y Teresa...
Perico. Es mi futura!

Canito. Y td, nifia... jvaya un lance!

Mahg. No soy ingrata; le quiero,
pero como abuelo.

Canuto. Baste!
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KL maldito asistente
bien me lia burlado!

A.dios mis ilusiones!
gué desengario!
Pablico amigo,

si me silbas ahora
quedo lucido.

FiN.
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Librerias de la Viuda ¢ Hijos de Cuesta, y de Moya y

PROVINCIAS.
R. S. Pere* Lucena. .l B. Cai.ezal.
L. liermijo. LU%O- Viuda do Pujol,
L Marti. Mal nn. p. viuent.
R. Uuro. malaga. J. G. Talioadela » r. de
J. Gossart. Moya,
A'vicratc Rere*. Manlla (fUipinasi. u. Planas
M. .Uvarez Matitro «.Clavel).
A. Casas. Woiidofl««o. Viuda de Delgado.
1. A ac Palma, UOHti»«- D, Santulalla.
j, Glou. jliureia. T. Guerra y Herederos
i.opaz. de Andriou.
V. Ko.min Vlvarer. Oeafia. V.Calviiio.
F Coronado. QOrense. J. itanion i'erez.
T, R. Segura. Orihuela. J. Martinez Alvarez.
(i. Corrales. Osuna. V. Montero.
»inda «te Bartumeus y Owedo 1. Martinez,
Cer«U. Fale Peralta.y Meneudez.
J uénova. Palma de Mallorca. p. J.GBiabcrt,
E. Deliii-is. Pamplona. J. tlios.
r. Arnaia y A. Her»ias. ~ Pontei‘edra. J. Buceta Soliay Comp.
K. MdQtoya. Priego 10ordnha.) r. de la Gamara
H. t. Porez. puerto de d'ta. Marta P. A. Rafos
Vurdugo yCoiupabhia. Puerto-Rico % Mostre de Mayagitez.
P. Mouiia. Retiucna.
F. Mana Poggi, de Santa Reas. J. PrI;Ts
Cruz de Tenerife. Rioseeo. M. Pradanos.
J. At. RguilQZ. a. Viuda de Gutierrez.
E. Torres Salamanca. R, Huebra.
A. Me Ilado r Orcajada.  San Fernando. J. Gal
J. M. de t S. HdeionsoiLa Granja).] AI rcte
.. Ochar Sanli'icar. a.
M. Garda de la Torre. San Sebastian. a. uarralda
P. Acosta. S. Lorenzo. tEscorial.l 8. Herrero,
C. BarbernQI 7 M..Carda Jrantander. r.. Medina.
antiago. R. Esciibano.
J. Iego Segovia. h. M. Salcedo.
M. Mariana. Sevilla. E. Alvarez y_Comp.
J.Glun. Soria. . F. Pérez R Igj
N, TuxoQcra. Taluvera de la Reina. A.Sanchez de Castro.
.M Alegrct. Tarazona de Aragon. P. Teraton.
E.Dorca. Tarragona. Pont
Crespo y Cruz. Teruel K. Baguedaoo.
J. M. Kaonsal'day Viuda Toledo, /. Hernandez.
(i Hijas de Zamora. Toro. L. Poblacion.
R. (Ahaoa. Trujillo. A. Herrauz.
N. Cehsllos. Judela- Sl. izalzn.
P Qumtana Tur. E. cruz Uarmanos.
Osorno. Ubeda. T. Pérez.
n. GuHJen. Valencia. I, Garda, F. Navarro y
?.. Martinez. Mariana v.sanz
J. Peroz FluizA. P'alladolid. O.Jover y'H.de Rodngz
E. Alyarezde Sevilla. Pich, Soler, Hermanos.
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A Oguet.

V. Fnertes.
lineassi. S. Comin vy
Comp. y V. do HurcU.

Plaza, calle

de Carretas; de A. Durax, Carrera de San Gerénimo; do L. Lopez, calle
del Carinen, y de M. Escribano, callo del Principe.
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